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¢080-300i¢6mm ‘ f @ 080-300=06mm
?350-600=08mm ?350-600=08mm

@ wall bracket @ CrinHe kpinneHHs A O wall support (un) CTinHe KpinneHHs
@ Obejma scienna ® Sienos inkarinimas @ Wspornik $cienny ® Sienos inkarinimas
@ CreHHo aHkepupaHe @ Nasténny drzék

@ CrenHo aHkepupane @ Nasténny drzak

| LI @150 mm - @ 200 mm @60 mm - @250 mm
A @ Outer @ range ® 30eHiwHil gianasox @
@ zakres 0 zewnetrznej 6 Aré&jais @ diapazons
(o) [Avnana3oH Ha BbHLWHUA O @ Vnéjsi rozsah @
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Schema 7 Schemat 7 Cxema 7 Cxema 7 Schema 7 Schéma 7
EASINOX [0]
Fig. 60 | 80 | 100|110 |120|125|130|140| 150|160 | 180|200 | 230 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600
D max. (m) 4 | 4 | 4| 4| 4| 4| 4| 4| 4| 4| 44| 44|44 4] 4] 4|44
1,2
Y max. 5 /5 |s5|5|5|5|5 |5 |5 |5|5|5|5|5/|5|5|5/|5/|5]5]75
= =]
L D max. ‘
D max. N/
Y max. F|g.2
L 45° max.
Y max.
[ |
Schema 8 Schemat 8 Cxema 8 Cxema 8 Schema 8 Schéma 8
— &5
© Evacuation of fumes
@ Ewakuacja spalin SMI/ SMR
@ Bakyauua Ha JuMoBe s
® Esakyauis gumy Pt
® Diimy evakuacija ™ CMI / RCM
@ Evakuace koufe 3
Schema 9 Schemat 9 Cxema 9 Cxema 9 Schema 9 Schéma 9 H1 max. | H max.
Fig. 4
H2 =
sP o &
[ L7 SMI / SMR
e = = —————] P ]
EASINOX [0}
Fig. | 60 | 80 | 100|110 |120|125|130|140| 150|160 | 180|200 | 230|250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 550 | 600
H-max. (m) | SMI/SMR 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 [ 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30
H1-max. (m)| CMI 3 /3|33 3|3 |3 |3 |3|3|3|3|3|3|3 |33 3|3 3]3
H2-max. (m) SP 4 |10 |10 |10 |10 10|10 |10 | 10 | 10 | 10 [ 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10 | 10
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Schema10  Schemat 10 Cxema 10 Cxema 10 Schema 10 Schéma 10

7}
EASINOX
60 ‘ 80 ‘ 100 ‘ 110 ‘ 120 ‘ 125 ‘ 130 ‘ 140 ‘ 150 ‘ 160 ‘ 180 ‘ 200 ‘ 230 ‘ 250 ‘ 300 ‘ 350 ‘ 400 ‘ 450 ‘ 500 ‘ 550 ‘ 600
T450 400 mm
EN 1856-2 | T250
50 mm
T200
Schema 11 Schemat 11 Cxema 11 Cxema 11 Schema 11 Schéma 11 Q@%
® Optional according to local standards PVC
@ Opcjonalnie zgodnie z lokalnymi standardami
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Schema 12

Schemat 12 Cxema 12 Cxema 12 Schema 12 Schéma 12

Nameplate | Typenschild
Tabliczka znamionowa

Wyrobni stitek Pgirlnligéﬁl at ‘3’
L

@ [mm] > 60-600 EASI NOX

T200P1W20 [Oso Chimney | Schornstein
T250NIW 20 50 Komin | Komin
EN/BS 1443
T4S0N1D2G [J4o0
& mm UK

Installer’'s name | Name des Installateurs Date installation | Datum Montage
Nazwa instalatora | Udoje instalatéra Data instalacji | Datum instalace
Address | Adresse | Adres | Adresa Distance to combustible materials

Abstand zu brennbaren Werkstoffen
Odleglos¢ od materialow tatwopalnych
Vzddlenost od horlavych materidld

Maintenance according to the applicable regulation | Instandhaltung nach giiltigen Vorschriften
Przeglad wedtug obowiazujacych przepiséw | Kontrola podle platnych predpist

This label shall neither be covered, nor be defaced | Dieses Anlagenschild soll weder bedeckt, noch unlesbar gemacht werden
Tabliczka znamionowa systemu ma by¢ naklejona w widocznym miejscu | Systémovy Stitek musi byt nalepen na viditelném misté
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@ Type of flue (Schema 1)

Chimney liner or chimney connection.

Designation according to 1856-2

+ T450 (T200, T250) temperature level: normal operating
temperature not exceeding 450°C (200°C, 250°C)
+ N1 pressure level: negative pressure chimney
P1 pressure level: positive pressure chimney (up to 200 Pa)
* Resistance to condensate clas: W = wet —> condensation
« Corrosion resistance: V2 = Test 2
« Material: L 50 = steel grade: Mat No 1.4404 (AISI 316L)
L 20 = steel grade: Stainless No 1.4301 (AISI 304)
Wall thickness 040 = 0,4 mm
Wall thickness 060 = 0,6 mm
Wall thickness 080 = 0,8 mm
* Minimum distance to combustible materials: G400
G = sootfire resistant
400 = distance from combustible materials 50 mm*
* Minimum distance to combustible materials: 050
0 = not sootfire resistant
50 = distance from combustible materials 50 mm*

* National installation standard can prescribe a greater distance than
the indicated one.

Chimney liner components (Schema 2, 3)

Scheme 2 - Purpose - gas boiler.
Scheme 3 - Purpose - fireplace or solid fuel boiler.

Installation diagram (Schema 4, 5)

IEZEIITN - Use the right equipment and the right tools!
Always wear safety glasses during all work.

Always wear gloves during all work to protect yourself from cuts,
blows. Make sure you are in a stable position before carrying out
work that requires force. Do not use tools for work for which they
are not intended. Always close or secure a tool's blade when not

in use to avoid accidental contact and injury.

Combining elements ( Schema 6)

Maximum distance between two elbows
or two tees (Schema 7)

D max.: Maximum distance between two elbows without
suspension collar (in meters)

Y max.: Maximum number of lengths between two elbows
If larger than D max., add a support (CMI, CSC, etc.) every Y lengths.

Minimum pitch - drop (Schema 8)
Free standing height - H in meters (Schema 9)

Safe distances from combustible materials (Schema 10)

Protective clothing required if accidental contact with the chimney
connection is possible.

Maintenance (Schema 11)

Require the following label (Schema 12)

To be attached to or closed to the chimney. The essential
information for installation on site is in this notice.

Other informations on these products are available in the brochure,
price list and on our website. In the customer’s interest, Poujoulat
retains the right to make changes to their range of product in order

to improve them in accordance with technical developments.

Typ przewodu kominowego (Schemat 1)
Wktad kominowy lub podtaczenie kominowe.

Oznaczenie zgodnie z EN 1856-2

« Poziom temperatury T450 (T200, T250): normalna temperatura
pracy nie przekracza 450°C (200°C, 250°C)
+ Poziom ci$nienia N1: komin podcisnieniowy
Poziom cisnienia P1: komin nadci$nieniowy (do 200 Pa)
« Klasa odpornosci na kondensat: W = mokry —> kondensacja
+ Odporno$¢ na korozje: V2 = Test 2
« Materiat: L 50 = gatunek stali: Stal kwasoodporna 1.4404 (AISI 316L)
L 20 = gatunek stali: Stal nierdzewna 1.4301 (AISI 304)
Grubo$¢ Scianki 040 = 0,4 mm
Grubo$¢ Scianki 050 = 0,5 mm
Grubo$¢ Scianki 060 = 0,6 mm
Grubo$¢ Scianki 080 = 0,8 mm
+ Minimalna odlegto$¢ od materiatéw palnych: G400
G = odporny na pozar sadzy
400 = odlegto$¢ od materiatéw palnych 400 mm*
+ Minimalna odlegto$¢ od materiatéw palnych: 050
0 = nieodporny na pozar sadzy
50 = odlegto$¢ od materiatéw palnych 50 mm*
* Krajowy standard instalacji moze wymaga¢ wiekszej odlegtosci niz wskazana.

Elementy wktadu kominowego (Schemat 2, 3)

Schemat 2 - Przeznaczenie - kociot gazowy.
Schemat 3 - Przeznaczenie - kominek lub kociot na paliwo state.

Schemat montazu (Schemat 4, 5)

XY - Uzywaé odpowiedniego sprzetu i wlasciwych
narzedzi!

Podczas wszystkich prac zawsze nosi¢ okulary ochronne.
Podczas wszystkich prac zawsze nosic¢ rekawice, aby chroni¢

sie przed skaleczeniami, uderzeniami. Przed wykonaniem prac
wymagajacych sity upewnij sie, ze masz stabilng pozycje. Nie
uzywaj narzedzi do prac, do ktérych nie sg psrzeznaczone.
Narzedzie, gdy nie jest uzywane, zawsze nalezy zamkna¢

lub zabezpieczy¢ jego ostrze, aby unikng¢ przypadkowego
kontaktu i urazéw.

Laczenie elementéw (Schemat 6)

Maksymalna odlegtos¢ miedzy dwoma kolanami
lub elementami taczacymi (Schemat 7)

D max.: Maksymalna odlegto$¢ miedzy dwoma kolanami

bez podparcia (w metrach)

Y max.: Maksymalna liczba elementéw miedzy dwoma kolanami.

Jesli jest wieksza niz D max, prosze uzy¢ podparcia (CMI, CSC itp.) co Y
elementdw.

Minimalne nachylenie - spadek (Schemat 8)
Maksymalne wysokosci - H w metrach (Schemat 9)

Bezpieczne odlegtosci od materiatow palnych
(Schemat 10)

Wymagana odziez ochronna, jesli mozliwy jest przypadkowy
kontakt z podtaczeniem kominowym.
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Konserwacja (Schemat 11)

Wymagana jest nastepujaca etykieta (Schemat 12)

Etykiete kominowa przymocowac¢ do komina lub w jego poblizu.
Niezbedne informacje dotyczace instalacji na miejscu znajdujg
sie w tej instrukcji. Inne informacije o tych produktach dostepne
sg w broszurze, cenniku i na naszej stronie internetowej.

W interesie klienta, Poujoulat zastrzega sobie prawo

do wprowadzania zmian w swojej gamie produktéw w celu

ich ulepszenia zgodnie z postepem technicznym.

@ Tun Ha guMoOTBOAHA Tpbba (Cxema 1)

061MLUOBKa Ha KOMWUHA UK Bpb3Ka C AMMOOTBOAA.

O3HayeHue cbrnacHo 1856-2

+ TemnepatypeH HuBo T450 (T200, T250): HopManHaTa pa6oTHa
Temneparypa He npeeuwwasa 450°C (200°C, 250°C)
* HuBo Ha HandraHe N1: fuMo0TBOJ NOA BaKyym
HuBo Ha HansraHe P1: gumooTBOA nop Hansrake (fo 200 Pa)
+ Knac Ha ycToiunBOCT Ha KoHAeH3auus: W = MoKbp —>
KOHAeH3aums
+ KoposunoHHa yctonuusoct: V2 = TecT 2
+ Matepuan: L 50 = ctomaHeH knac: Mat No 1.4404 (AISI 316L)
L 20 = knac ctomaHa: Hepbxaema N2 1.4301 (AISI 304)
[eb6ennHa Ha cteHaTa 040 = 0,4 mm
[ebennHa Ha cteHaTa 060 = 0,6 mm
[ebennHa Ha cteHaTa 080 = 0,8 mm
* MuHuManHo pasctosiHue ao ropumu matepuanu: G400
G = yCTOIuMB Ha caxam
400 = pascTosiHue Ao ropumu matepuanm 50 mm*
* MuHMManHo pascTosiHue go ropumu Matepuanu: 050
0 = HeyCTOMYNB Ha CaXAan
50 = pa3cTosHue go ropumu matepuanu 50 mm*

* MecTHUTE MHCTanaunoHHM pa3nopep,6u Morart Aa onpeaenart no-ronamo
pas3cTodaHue OT NOCOYEHOTO.

KoMnoHeHTH 3a BMbKBaHe B KOMuHa (Cxema 2, 3)

Cxema 2 - [pegHa3HayeHue - ra3oB KoTen.
Cxema 3 - [pegHa3HayeHme - KAaMUHA UM KOTES Ha TBBPAO
ropuBoO.

MoHTax Ha KomnoHeHTH (Cxema 4, 5)

- W3non3BaiiTe NpaBUNHOTO
obopypBaHe 1 NPaBUIHUTE UHCTPYMEHTH!

BuHaru HoceTe npefnasHu ounnia no BpeMe Ha pa6oTa.

BuHaru HoceTe pbKaBuLIM NO BpEMeE Ha BCAKa paboTa,

3a fja ce npeAnasuTe OT NOpsi3BaHus, yaapyu. Yeeperte ce,

ye cTe B CTabWUIHA NO3nLMs, NPeam fa U3BbpLIBaTe paboTa,
KOSITO U3NUCKBa cuna. He n3nonaBaiite MHCTPYMEHTM 3a pa6oTa,
3a KOATO He ca npeAHasHadyeHn. BuHarv 3aTBapsiite unu
o6esonacsiBaiiTe OCTPUETO HAa MHCTPYMEHTA, KOraTo He

ro U3nonsBaTe, 3a ja U3berHete Cny4yaeH KOHTaKT U HapaHABaHe.

Cebp3BaHe Ha enemeHTHTe (Cxema 6)

MakcumanHo pascTosiHue MeXay fiBe KoseHa
WM CBbp3BalLK YacT (Cxema 7)

D max.: MakcuManHo pascTosiHue Mexay ABe KoseHa 6e3 onopa
(B MeTpM)

Y max.: MakcumaneH 6poit eneMeHT MeXAay ABe KOJeHa.

Ako e no-roniaiM ot D max, Mons, nanonagaiite onopa (CMI, CSC 1 T.H.)

Ha BCeKM Y eNeMEHT.

cheminées

Poujouilat &

MunumanHa cTbnka - cnag (Cxema 8)
CBo6oaHOCTOSALLA BUCOYMHA - H & mepn (Cxema 9)

BesonacHu pa3cTosiHUA A0 3ananMMu MaTepuanu
(Cxema 10)

Heo6x041MMO € 3alMTHO 06J1EKN10, aKO € Bb3MOXEH CyyaeH
KOHTaKT C Bpb3KaTa Ha KOMMHa.

Moaapbxka (Cxema 11)

M3uckea ce cnepHmaTt eTuket (Cxema 12)

[la 6bJie npuKpeneH UM saTBopeH KbM KoMMHa. CbluiecTBeHaTa
MH(BOPMaLNS 33 MOHTAXa Ha MACTO Ce CbAbPXKa B HACTOALLOTO

nssecTue. [lpyra uHGpopMaLus 3a Te3N NPOAYKTHU € HannyHa

B 6poluypaTa, LieHoBaTa INCTa W Ha Hawns ye6CailT.

B uHTepec Ha KiueHTa Poujoulat cu 3anassa npasoTo fa Npasu

MpOMeHU B ramMaTa cu OT NPOAYKTY, 33 1a 'M YCbBbpLIEHCTBA

B CbOTBETCTBMUE C TEXHUYECKOTO PasBUTHE.

@ Tun gumaps (Cxema 1)

OvMoxigHuit BKnaanw a6o 3'elHaHHA ANMOXOAY.

MapkyBaHHsa BignosiaHo Ao EN 1856-2

« PiBeHb TemnepaTtypu T450 (T200, T250): HopmanbHa po6oya
Temnepatypa He nepesuuye 450°C (200°C, 250°C)
* PiBeHb Tucky N1: nifBakyyMHuit gumap
PiseHb Tucky P1: gumap nig TuckoM (go 200 Pa)
+ Knac crilikocTi go koHgeHcaty: W = Bonorunii —> KoHaeHcadis
* CTilkicTb o Koposii: V2 = Tect 2
+ Matepian: L 50 = Bug ctani: Mat No 1.4404 (AISI 316L)
L 20 = mapka ctani: Hepxasitoua N 1.4301 (AISI 304)
ToBuwwuHa cTiHkn 040 = 0,4 MM
ToBuwwmHa cTiHkn 060 = 0,6 MM
ToBuwwmHa cTiHkn 080 = 0,8 MM
* MiHimanbHa BifcTaHb Bif roptounx matepianis: G400
G = cTiliKmiA [0 caxi
400 = BigcTaHb Bif roptounx marepianis 50 Mm*
* MinimanbHa BificTaHb Bif roptounx matepianis: 050
O = HecCTillkuin Bo caxi
50 = BiacTaHb Bif roptounx matepianis 50 Mm*

* MicLieBi yCTaHOBYI NONOXEHHSA MOXYTb BCTaHOBJHOBATH GiNbluy BiCTaHb,
HiX BKasaHo.

KomnoHeHTH gumoxigHoi Tpyé6m (Cxema 2, 3)

Cxema 2 - [IpusHayeHHs - ra3oBuil KOTe.
Cxema 3 - [pu3HayeHHs - KaMiH abo TBepfONanuBHUIA KOTEN.

BcTaHoBneHHst KomnoHeHTiB (Cxema 4 , 5)

- BHKOpUCTOBYiIiTe NpaBUNbHe
obnagHaHHA Ta NpaBUNbHI iHCTPYMeHTH!

3'eiHaHHs eneMeHTiB (cxeMa 6) 3aBXAM HOCITb 3aXMCHI OKyNIApy
nig yac po6oTu. 3aBXAM OfsAranTe pyKaBuUYKK Nif Yac poboTw,
11406 3aXMCTUTM Ccebe Bif NopisiB, yaapis. Nepes BUKOHAHHAM
POGiIT, WO BMMaratoTb 3aCTOCYBaHHs CUU, NEPeKOHaNTECS,

11,0 BU nepebyBaeTe B CTiHKOMY NONOXEHHI. He BUKopucToByiiTe
iHCTPYMEHTH Ans poboTw, ANS AKOI BOHM He NPU3HAYeHi.
3aBxJM 3aKpuBaiiTe a60 3aKpinKoiTe Ne30 iHCTPYMEHTY,

KONW BiH He BUKOPUCTOBYETLCS, 06 YHUKHYTM BUNAJKOBOTO
KOHTaKTY i TpaBMyBaHHS.
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3'epaHaHHA enemenTiB (Cxema 6)

MakcumanbHa BiACTaHb MiXX ABOMa KONiHaMu
a6o pBoma TpiliHukamm (Cxema 7)

D max.: MakcumarnbHa BicTaHb MiX 4BOMa 6e30M0OpHUMK
KoniHamu (B MeTpax)
Y max.: MakcuManbHa KifibKiCTb €/1EMEHTIB MiXX ABOMA KOMliHaMy.

AKWO Le 6inblue Hix D max, 6yAb nacka, BUKOPUCTOBYIATE MigTpUMKy (CMI,
CSC i 7.n.) KOXHi Y enemeHTiB.

MiHimanbHuii rpagicHT - Haxun (Cxema 8)
BucoTa BiNlbHO CTOSYA - H & merpax (CxeMa 9)

be3neyHi BigcTaHi Big ropoynx marepianis
(Cxema 10)

3axuUCHWiA oasar HEOBXiAHUIA, AKLLO MOXNMBUIA BUNAAKOBWIA
KOHTAKT i3 3'efiHaHHAM Anmoxoay.MiLHicTb Ha CTUCK - B MeTpax

O6cnyrosyBaHHs (Cxema 11)

MoTpi6Ha HacTynHa eTukeTKa (Cxema 12)

MpuKpINiTh ETUKETKY AUMOXOAY [0 AUMOXOLY ab60 NOPYY 3 HUM.
Heo6xiaHy iHpopMaLito AN MOHTaXy Ha MicCLli MOXHa 3HaNTK

B LibOMY NOCi6HMKY. IHWwa iHpopMaLlis npo Ui NpoAyKTH JOCTYNHA
B 6poLLypi, npaiic-nucTi Ta Ha HawoMy Be6-caiiTi. B iHTepecax
3aMoBHMKa KomnaHia Poujoulat 3anuwae 3a coboto npaso
BHOCWUTMW 3MiHM B aCOPTUMEHT CBOET NPOAYKLIl 3 METOHO iT
BAOCKOHaNEHHS BiAMNOBIAHO 0 TEXHIYHOTO NPOrpecy.

G Kaminy tipas (Schema 1)

Kaminy jdéklas arba dimtraukio jungtis.

Zyméjimas 1856-2 standartus:

- Temperatiros lygis T450 (T200, T250): jprasta darbo temperatiira
nevirsija 450°C (200°C, 250°C)
« Slégio lygis N1: neigiamo slégio kaminas
Slégio lygis P1: teigiamo slégio kaminas (iki 200 Pa)
+ Kondensato atsparumo klasé: W = drégnas — kondensacija
« Atsparumas korozijai: V2 = Testas 2
+ Medziaga: L 50 = plieno riisis: Mat Nr. 1.4404 (AISI 316L)
L 20 = plieno klasé: neriidijantis Nr. 1.4301 (AISI 304)
Sienelés storis 040 = 0,4 mm
Sienelés storis 060 = 0,6 mm
Sienelés storis 080 = 0,8 mm
+ Minimalus atstumas nuo degiy medziagy: G400
G = atsparus suodziams
400 = atstumas nuo degiy medziagy 50 mm*
+ Minimalus atstumas nuo degiy medziagy: 050
0 = neatsparus suodziams
50 = atstumas nuo degiy medziagy 50 mm*
* Vietos montavimo taisyklés gali nustatyti didesnj atstuma nei nurodyta.

Montavimo tvarka (Schema 2, 3)

2 schema - paskirtis - dujinis katilas.
3 schema - paskirtis - zidinys arba kietojo kuro katilas.

Komponenty jrengimas (Schema 4, 5)

- Naudokite tinkama jranga ir jrankius!
Dirbdami visada dévékite apsauginius akinius.
Visada muvekite pirstines, kad apsisaugotuméte nuo jpjovimy,

smugiy. Prie$ atlikdami darba, kuriam reikia jégos, jsitikinkite,
kad esate stabilioje padétyje. Nenaudokite jrankiy darbams,
kuriems jie néra skirti. Visada uzdarykite arba pritvirtinkite
jrankio aSmenis, kai jy nenaudojate, kad iSvengtuméte atsitiktinio
kontakto ir susizalojimo.

Elementy sujungimas (Schema 6)

Didziausias atstumas tarp dviejy alkuniy arba
jungiamuyjy daliy (Schema 7)

D max.: DidZiausias atstumas tarp dviejy keliy be atramos
(metrais)

Y max.: DidzZiausias elementy skaiCius tarp dviejy alkuniy.

Jei jis yra didesnis nei D max, naudokite atramg (CMI, CSC ir kt.) kiekvienam Y
elementui.

Minimalus slenkscio posvyris (Schema 8)
Laisvai stovincio aukstis - H metrais (Schema 9)

Saugils atstumai nuo degiy medziagy (Schema 10)

Jei galimas atsitiktinis salytis su kamino jungtimi, butina dévéti
apsauginius drabuzius.

Prieziiira (Schema 11)

Reikalinga $i etikete (Schema 12)

Pritvirtinamas arba uzdaromas prie kamino. Siame pranesime
pateikiama iSsami informacija apie montavima vietoje. Daugiau
informacijos apie $iuos gaminius rasite brositroje, kainorastyje
ir misy interneto svetainéje. Atsizvelgdama j kliento interesus,
"Poujoulat” pasilieka teise keisti savo gaminiy asortimenta,
kad jj patobulinty pagal technikos raida.

@ Typ kominového potrubi (Schéma 1)

Kominova vlozka nebo kominova spojka.

Oznaceni dle EN 1856-2

« Teplotni Groven T450 (T200, T250): normalni pracovni teplota
neprekracuje 450°C (200°C, 250°C)
+ Uroven tlaku N1: podtlakovy komin
Uroven tlaku P1: pretlakovy komin (do 200 Pa)
« Tfida odolnosti vii¢i kondenzaci: W = vlhkf — kondenzace
+ Korozni odolnost: V2 = Test 2
« Material: L 50 = ocelovy druh: Mat No 1.4404 (AISI 316L)
L 20 = tfida oceli: nerezova ¢. 1.4301 (AISI 304)
Tloustka stény 040 = 0,4 mm
Tloustka stény 060 = 0,6 mm
Tloustka stény 080 = 0,8 mm
+ MinimalIni vzdalenost od hoflavych materiali: G400
G = odolny v{i¢i sazim
400 = vzdalenost od hoflavych materiald 50 mm*
+ Minimalini vzdalenost od hoflavych material: 050
0 = nesazivy
50 = vzdalenost od hoflavych materidll 50 mm*
* Mistni instala¢ni pfedpisy mohou uréovat vétsi vzdalenost nez je uvedeno.

Kominové komponenty (Schéma 2, 3)

Schéma 2 - Ugel - plynovy kotel.
Schéma 3 - Ugel - krb nebo kotel na tuhé paliva.
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Instalace komponent (Schéma 4, 5)

- PouZivejte spravné vybaveni a spravné
nastroje!

PFi vSech pracich vzdy noste ochranné bryle.

PFi vSech pracich vzdy noste rukavice, abyste se chranili pfed
pofezanim, ddery. Pfed provadénim praci, které vyzaduji pouziti
sily, se ujistéte, Ze jste ve stabilni poloze. Nepouzivejte naradi
pro prdce, pro které neni uréeno. Vzdy zaviete nebo zajistéte
cepel naradi, pokud jej nepouzivate, abyste zabranili ndhodnému
kontaktu a zranéni.

Spojovaci prvky (Schéma 6)

Maximalni vzdalenost mezi dvéema oblouky nebo
spojovacimi prvky (Schéma 7)

D max.: Maximalni vzdélenost mezi dvéma nepodeprenymi koleny
(v metrech)

Y max.: Maximalni pocet prvki mezi dvéma koleny.

Pokud je vétsi nez D max, pouzijte prosim oporu (CMI, CSC apod.) po Y prvcich.

Minimalni sklon nadprazi (Schéma 8)
Volné stojici vyska - H metri (Schéma 9)

Bezpecné vzdalenosti od hoflavych materiali
(schéma 10)

V pripadé nahodného kontaktu s kominovou pfipojkou je nutné
nosit ochranny odév.

Udrzba (Schéma 11)

Je vyZadovana nasledujici Stitek (Schéma 12)

Pfipojené nebo utésnéné ke kominu. Toto upozornéni uvadi
podrobnosti o instalaci na misté. DalSi informace o téchto
vyrobcich naleznete v brozure, ceniku a na nasich webovych
strankdch. Spolecnost Poujoulat si v zajmu zékaznika vyhrazuje
pravo upravovat sv(ij sortiment vyrobk( za Gicelem jeho
zdokonaleni v souladu s technickym vyvojem.



